REPUBLICA DOMINICANA

ENDA

Contrato de Compra de Bienes y Servicios Conexos niim. MH-2022-000002

Celebrado entre:

EL MINISTERIO DE HACIENDA

INVERSIONES SIURANA, S.R. L.

«Contratacion de plataforma web para los servicios de desayuno,

almuerzo, cena y catering a favor de los empleados del Ministerio de f‘)
Hacienda, Referencia ntim. MH-CCC-PEEX-2022-0001>. H
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CONTRATO DE SUMINISTRO DE BIENES Y SERVICIOS CONEXOS

ENTRE:

De una parte, EL MINISTERIO DE HACIENDA, organo del Estado dominicano,
organizado y establecido de conformidad con la Ley nim. 494-06, ubicado en la avenida
Meéxico num. 45, sector Gascue, Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, capital de
la Reptiblica Dominicana, debidamente representada por el sefior DERBY BOLIVAR DE
LOS SANTOS ABREU, Viceministro del Tesoro, dominicano, mayor de edad, titular de la
cédula de identidad y electoral nium. 048-0068257-9, con domicilio en esta ciudad de Santo
Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, capital de la Reptiblica Dominicana, quien actta
en virtud de la Resolucién niim. 055-2022 de fecha siete (7) de abril de dos mil veintidds
(2022), emitida por este Ministerio, quien en lo adelante se denominard como «LA
ENTIDAD CONTRATANTE>», o por su nombre completo; y

De la otra parte, la sociedad comercial INVERSIONES SIURANA, S. R. L., constituida de
conformidad con la leyes de la Republica Dominicana, provista del Registro Nacional de
Contribuyente (RNC) ntim. 1-31-38826-4, con su domicilio social situado en la avenida
Winston Churchill, Torre Acrdpolis, local P2F, ensanche Piantini, Santo Domingo de
Guzman, Distrito Nacional, capital de la Reptiblica Dominicana, debidamente representada
por su gerente la sefiora ARLINE CASTELLANOS SILIE, dominicana, mayor de edad,
titular de la cédula de identidad y electoral niim. 001-1119602-8, domiciliada y residente en
esta ciudad de Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, en virtud del Acta de Asamblea General Ordinaria de fecha doce (12) de abril
de dos mil veintiuno (2021), quien para los fines del presente contrato, se denominara «EL
PROVEEDOR», o por su nombre completo.

Para referirse a ambos se les denominara LAS PARTES.
PREAMBULO

POR CUANTO: que la Ley ntm. 340-06, de fecha dieciocho (18) de agosto de dos mil seis
(2006), sobre Compras y Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones,
y su posterior modificacion contenida en la Ley num. 449-06, de fecha seis (6) de diciembre
de dos mil seis (2006), establece entre los Procedimientos de Seleccién el Procedimiento de
Excepcion por Exclusividad.

POR CUANTO: que el articulo 6, de la precitada Ley nam. 340-06, establece, ademas, que
seran considerados casos de excepcién y no una violacién a la Ley, las compras y
contrataciones de bienes o servicios con exclusividad o que s6lo puedan ser suplidos por
una determinada persona natural o juridica.

POR CUANTO: que el Decreto ntim. 543-12 en su articulo 3, numeral 6, establece que los
bienes o servicios con exclusividad son aquellos que solo pueden ser suplidos por un
numero limitados de personas naturales o juridicas.
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POR CUANTO: que desde el 27 hasta el 29 de diciembre fue publicado en el Portal
Transaccional del Organo Rector y en el Portal de Transparencia del Ministerio de
Hacienda, el llamado a manifestacién de interés para la «Contratacion de plataforma web
para los servicios de desayuno, almuerzo, cena y catering a favor de los empleados del
Ministerio de Hacienda».

POR CUANTO: que en fecha dieciséis (16) de marzo de dos mil veintidds (2022), mediante
el Acto Administrativo nam. 006-2022, el Comité de Compras y Contrataciones del
Ministerio de Hacienda, autorizé el Procedimiento de Excepcion por Exclusividad, aprobé
las Especificaciones Técnicas, y designé a los peritos técnicos y los evaluadores de
credenciales legales y financieras para la «Contratacién de plataforma web para los servicios
de desayuno, almuerzo, cena y catering a favor de los empleados del Ministerio de
Hacienda, Referencia num. MH-CCC-PEEX-2022-0001».

POR CUANTO: que en fecha veintiocho (28) de marzo de dos mil veintidés (2022),
mediante el Acto Administrativo nam. 008-2022, el Comité de Compras y Contrataciones
del Ministerio de Hacienda, conocié y aprobé los informes de Evaluacién Legal, Técnica y
Financiera, del Procedimiento de Excepcién por Exclusividad para la «Contratacién de
plataforma web para los servicios de desayuno, almuerzo, cena y catering a favor de los
empleados del Ministerio de Hacienda, Referencia nim. MH-CCC-PEEX-2022-0001», y
ordeno la notificacién del tinico oferente habilitado para la apertura y lectura de su
Propuestas Econdmicas «Sobres B».

POR CUANTO: que después de un minucioso estudio de las propuestas técnicas y
econdmicas «Sobres A» y «Sobre B», presentadas por los oferentes participantes, el Comité
de Compras y Contrataciones de este Ministerio de Hacienda, mediante el Acto
Administrativo ntim. 009-2022 de fecha treinta y uno (31) de marzo de dos mil veintidés
(2022), adjudicé al oferente INVERSIONES SIURANA, S. R. L., el Procedimiento de
Excepcion por Exclusividad para la «Contratacién de plataforma web para los servicios de
desayuno, almuerzo, cena y catering a favor de los empleados del Ministerio de Hacienda,
Referencia num. MH-CCC-PEEX-2022-0001».

POR CUANTO: que en fecha 1.” de abril de dos mil veintidds (2022), EL PROVEEDOR
constituyo la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, Fianza nim. 1-1119-22566, con la
entidad Seguros APS, S. A., correspondiente al uno por ciento (1 %) del monto total
adjudicado, por tratarse de una Mipyme de conformidad con lo establecido en la
Certificacion niim. 1568-2022 de fecha 4 de marzo de 2022 emitida por el Ministerio de
Industria, Comercio y Mipymes; en cumplimiento a las disposiciones del articulo 112, del
Decreto ntim. 543-12, de fecha seis (6) de septiembre de dos mil doce (2012) contentivo del
Reglamento de Aplicacién de la Ley niim. 340-06 y sus modificaciones.

POR LO TANTO, y en el entendido de que el anterior predmbulo forma parte integral del
presente contrato.
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LAS PARTES HAN CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE:
ARTICULO 1. DEFINICIONES

Siempre que en el presente contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que
significan lo que expresa a continuacion:

a) Bienes: productos elaborados a partir de materias primas, consumibles para el
funcionamiento de los entes estatales.
b) Contrato: el presente documento.

c) Coordinador: la persona fisica que acttia en nombre y representacién de LA ENTIDAD
CONTRATANTE para la coordinacion del suministro de los bienes.

d) Entidad Contratante: EL MINISTERIO DE HACIENDA.

e) Maxima Autoridad Ejecutiva: el titular o representante legal de EL MINISTERIO DE
HACIENDA.

f) Monto del Contrato: el importe sefialado en el articulo 4 del presente contrato.

g) Oferente/Proponente: persona natural o juridica que presenta credenciales a los fines
de participar en un procedimiento de contratacion.

h) Proveedor: Oferente/Proponente que, habiendo participado en el procedimiento de
compra, resulta adjudicatario del contrato y suministra los bienes y servicios de
acordados.

ARTICULO 2. DOCUMENTOQS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO

Los siguientes documentos forman parte integral e insustituible del presente contrato, y EL
PROVEEDOR reconoce cada uno de estos como parte intrinseca del mismo:

a) El contrato.

b) El Pliego de Condiciones Especificas y Especificaciones Técnicas.

c) La Oferta Técnica «Sobre A» y la Oferta Econémica «Sobre B» de EL PROVEEDOR.
d) Documentos de EL PROVEEDOR; y

e) Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.

ARTICULO 3. OBJETO DEL CONTRATO

3.1 ELPROVEEDOR por medio del presente contrato se compromete a poner a disposicion
de LA ENTIDAD CONTRATANTE una plataforma web para la adquisicion de los
servicios de desayuno, almuerzo, cena y catering a favor de los empleados del Ministerio de
Hacienda, conforme lo estipulado en el Pliego de Condiciones Especificas y las
Especificaciones Técnicas correspondientes al procedimiento de contrataciéon Referencia
num. MH-CCC-PEEX-2022-0001, y lo presentado en sus propuestas técnicas y economicas.
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3.2 EL PROVEEDOR se compromete a que la plataforma web, los proveedores afiliados a
esta, y los servicios y bienes adquiridos a través de ésta, cumplan con todo lo requerido en
el procedimiento de contratacion Referencia nim. MH-CCC-PEEX-2022-0001.

3.3 Los bienes y servicios conexos que integran el objeto del presente contrato deberan
reunir los requisitos de calidad y presentacion establecidos en el Pliego de Condiciones
Especificas y las Especificaciones Técnicas.

3.4 EL PROVEEDOR debera entregar la cantidad de bienes y servicios conexos requeridos,
de conformidad con lo establecido en Pliego de Condiciones Especificas y las
Especificaciones Técnicas.

ARTICULO 4. MONTO DEL CONTRATO

LAS PARTES convienen que el monto a pagar por los bienes y servicios conexos objeto de
este contrato, asciende a la suma de SESENTA Y CINCO MILLONES DE PESOS
DOMINICANOS CON 00/100 (RD$65,000,000.00), este monto incluye Impuesto sobre
Transferencia de Bienes Industrializados y Servicios (ITBIS).

PARRAFO. El pago a ser recibido por EL PROVEEDOR previsto en el presente articulo
constituye la tnica remuneracién con relacion al alcance de este. Por tanto, EL
PROVEEDOR no podra exigir ningtin pago adicional por ningtin concepto en relacion con
las actividades establecidas en este contrato o en cumplimiento de sus obligaciones.
Ademés, EL PROVEEDOR utilizara sus mejores esfuerzos para asegurar que su personal
técnico tampoco reciba remuneracion adicional a la prevista en este contrato.

ARTICULO 5. FORMA DE PAGO

5.1 El pago sera realizado en pesos dominicanos.

5.2 La condicion de pago establecida serd contra presentacion de factura y reporte de lo
facturado, con crédito a 60 dias calendario, luego de emitida la factura.

5.3 EL PROVEEDOR no estara exento del pago de los impuestos que pudieren generarse
en virtud del presente contrato.

ARTICULO 6. TIEMPO DE VIGENCIA

El presente contrato de suministro de bienes y servicios conexos tendréa una vigencia de dos
(2) afios, contados a partir del dia once (11) de abril del afio dos mil veintidds (2022) hasta
el dia once (11) de abril del afio dos mil veinticuatro (2024).
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ARTICULO 7. DISPONIBILIDAD Y LUGAR DE ENTREGA DEL SERVICIO

7.1 EL PROVEEDOR se compromete a que los servicios ofrecidos a través de la plataforma
estaran disponibles diariamente, incluyendo fines de semana, dias feriados y todas veces
que por disposiciones institucionales se ameriten.

7.2 ELPROVEEDOR se compromete a que el servicio se entregara en los lugares detallados
a continuacion:

1. Ministerio de Hacienda: ubicado en la avenida México nim. 45, Gascue, Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional.

2. Almacén Central, ubicado en la calle San José niim. 33, sector Los Rios, Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional.

3. Oficina del Ministerio de Hacienda en Santiago, ubicada en la calle del Sol, esquina
Juan Pablo Duarte, 5ta planta del Edificio de Aduanas.

PARRAFO. En caso de que el servicio deba ser brindado en un lugar distinto a los
especificados en el presente articulo LA ENTIDAD CONTRATANTE informard de forma
oportuna a EL PROVEEDOR, quien se compromete a realizar la entrega conforme las
condiciones requeridas.

ARTICULO 8. OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

8.1 EL PROVEEDOR suministrara bienes y servicios conexos previstos en el presente
contrato como se describen en el Pliego de Condiciones Especificas y las Especificaciones
Técnicas del procedimiento Referencia nim. MH-CCC-PEEX-2022-0001 y sus propuestas
técnica y econdmica, cumpliendo con los tiempos y cronogramas establecidos.

8.2 EL PROVEEDOR presentara a LA ENTIDAD CONTRATANTE, de su propia
iniciativa o a solicitud de aquella, todas las informaciones y aclaraciones relacionadas con
la ejecucion del contrato.

8.3 EL PROVEEDOR suministrara los bienes y servicios conexos cumpliendo con sus
obligaciones establecidas bajo este contrato con diligencia, eficiencia y economia, conforme
a las normas y practicas generalmente aceptadas y a las normas para el suministro de los
bienes y servicios conexos contratado, reconocidas por los organismos internacionales y
nacionales. Asimismo, empleara técnicas y métodos ortodoxos de administracion y
utilizara la tecnologia avanzada mas adecuada, asi como los equipos, maquinarias y
materiales mas seguros y eficaces durante el desempefio de su gestion.

8.4 EL PROVEEDOR actuara en todo momento como asesor fiel con relacién a cualquier
asunto relacionado con sus servicios o con este contrato y apoyara y resguardara los
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intereses de LA ENTIDAD CONTRATANTE al tratar con otros contratistas o terceras
personas.

8.5 EL PROVEEDOR ejecutara y concluira sus servicios y subsanara cualquier deficiencia
en los mismos identificadas por LA ENTIDAD CONTRATANTE con el cuidado y la
diligencia debidos y en riguroso cumplimiento de las disposiciones del contrato.

8.6 EL PROVEEDOR coordinard sus actividades con la Direccion de Recursos Humanos y
con la Direccién de Tecnologias de la Informacién y Comunicacién de este Ministerio de
Hacienda.

8.7 EL PROVEEDOR se atendra a las 6rdenes administrativas impartidas por LA
ENTIDAD CONTRATANTE. Cuando EL PROVEEDOR considere que las exigencias de
una orden administrativa sobrepasan el contrato, deberd notificarlo a LA ENTIDAD
CONTRATANTE en un plazo de diez (10) dias a partir del recibo de la orden
administrativa. La ejecucion de la orden administrativa no se suspenderd como
consecuencia de dicha notificacion.,

8.8 EL PROVEEDOR respetara y cumplira toda la legislacion y normativa vigente en el
Estado dominicano.

8.9 EL PROVEEDOR debera de emplear unicamente técnicos competentes y
experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes de equipos
capaces para garantizar la debida ejecucion del servicio, de conformidad con lo establecido
en el Pliego de Condiciones Especificas, Especificaciones Técnicas y su oferta técnica.

8.10 EL PROVEEDOR debera cumplir con la prestacién del servicio por si en todas las
circunstancias, salvo caso fortuito o fuerza mayor, o por actos o incumplimiento de la
autoridad administrativa, que hagan imposible la ejecucion del Contrato.

8.11 En todos los procesos de contratacion de servicios de tecnologias de la informacion y
comunicacion con terceras partes que impliquen un intercambio, uso o procesamiento de
informacion de LA ENTIDAD CONTRATANTE o su personal, EL PROVEEDOR deber3
establecer la firma de acuerdos de confidencialidad o no divulgacion de datos.

8.12 Garantizar que los proveedores afiliados a la plataforma web cuenten con todos los
seguros obligatorios previstos por la reglamentacion vigente, para la ejecucion del servicio.

8.13 Garantizar la seguridad de las personas, los servicios y proteccion del medio ambiente.

8.14 Garantizar que los suplidores identificados en la plataforma de servicio de almuerzo
cumplan con las exigencias técnicas, competentes y experimentales en el area de salud
nutricional y sus especialidades respectivas, asi como el empleo de equipos técnicos y
humanos capaces de garantizar la debida calidad e inocuidad en la ejecucion del servicio.
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8.15 Garantizar la calidad durante la vigencia del contrato en cuanto a higiene,
manipulacién de los alimentos, presentacién de los alimentos, sabor, y todas las exigencias
que dieron origen a su contratacién.

8.16 Garantizar que los proveedores a filiados a la plataforma web cumplan con lo previsto
en el pliego de condiciones especificas y en las especificaciones técnicas.

ARTICULO 9. PROHIBICION DE ACTIVIDADES CONFLICTIVAS

Ni EL PROVEEDOR ni su personal técnico acreditado tendran derecho a comprometerse,
directa o indirectamente, en cualquier negocio o actividad profesional que pueda producir
un conflicto de intereses con las responsabilidades puestas a su cargo en virtud de este
contrato.

ARTICULO 10. INDEMN IZACION POR PARTE DEL PROVEEDOR

10.1 EL PROVEEDOR sera responsable de indemnizar a LA ENTIDAD CONTRATANTE
total y efectivamente contra toda pérdida, dafios, perjuicios, muertes, gastos, accion,
procedimiento, demanda, costos y reclamaciones de una tercera persona, ocurrida durante
la vigencia del presente contrato, incluyendo, pero sin limitar, a honorarios y gastos legales
incurridos por LA ENTIDAD CONTRATANTE, pero solamente en la medida en que tales
pérdidas, dafios, o perjuicios sean resultado de actos ilicitos 0 negligencia de EL
PROVEEDOR, asi como del uso o violacién de cualquier patente de invencién o propiedad
intelectual, uso de informacién personal o confidencial o de cualquier hecho o
acontecimiento que resulte como consecuencia de su falta, declarada como tal por la
autoridad administrativa o judicial competente, conforme las normas legales aplicables a la
materia.

10.2 EL PROVEEDOR sera en todo momento la tnica responsable y protegerd a LA
ENTIDAD CONTRATANTE y a su representante frente a cualquier reclamacién de
terceros por concepto de indemnizacion por dafios de cualquier naturaleza o lesiones
producidas como consecuencia de la ejecucién del presente Contrato por EL PROVEEDOR,
y su respectivo personal, o los proveedores que ofrecen dentro de su plataforma.

ARTICULO 11.- OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD CONTRATANTE

LA ENTIDAD CONTRATANTE hara sus mejores esfuerzos para asegurar que se emitan
las instrucciones necesarias a los agentes, funcionarios Yy sus representantes para la rapida
y efectiva ejecucion de los servicios.
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ARTICULO 12. NO RELACION LABORAL

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente contrato no establece una relacién de
subordinacion laboral entre ellas bajo el Cédigo de Trabajo de la Republica Dominicana. EL
PROVEEDOR acuerda, por este medio, liberar a LA ENTIDAD CONTRATANTE de toda
accion o demanda laboral que ella o su personal, sus empleados y representantes intentaren
en su contra, derivada del cumplimiento y ejecucién del presente contrato.

ARTICULO 13. CONFIDENCIALIDAD

13.1 EL PROVEEDOR se compromete a guardar estricta confidencialidad sobre toda la
informacion que suministre LA ENTIDAD CONTRATANTE, o que lleguen a conocer sus
empleados, contratistas, asesores, agentes y subcontratistas, si los hubiere, de manera
verbal o por medio escrito, audiovisual, magnético, via electrénica o por cualquier otro
medio, en desarrollo del contrato, (en adelante «Informacién Confidencial»). La obligacion
de reserva y confidencialidad de la Informacién Confidencial estard vigente después de la
terminacion del contrato.

13.2 La informacion confidencial no incluye: a) la informacién que sea de dominio ptiblico
con anterioridad a la fecha en que hubiese sido suministrada o que se haya hecho ptblica
licitamente durante la vigencia del Contrato; b) la informacién que esta

en posesion o puede ser independientemente adquirida o desarrollada por cualquiera de
las Partes sin violar ninguna de sus obligaciones contractuales o legales; c) Informacién
sobre la cual sea aprobada su divulgacién por medio de autorizacién escrita y sélo hasta el
limite de dicha autorizacién; d) Informacion que haya sido conocida a través de terceros sin
que exista la obligacion de mantenerla bajo confidencialidad, a menos que se tenga pleno
conocimiento que dichos terceros no estdn autorizados para revelar o divulgar dicha
informacion.

13.3 EL PROVEEDOR debera implementar, mantener y hacer cumplir las medidas de
seguridad administrativas, técnicas y fisicas apropiadas para garantizar la seguridad y
confidencialidad de las informaciones obtenidas y/o suministradas por la otra parte,
protegiéndolos contra el acceso no autorizado o la utilizacion indebida. Estas garantias no
podran ser inferiores a las aceptadas por la industria, incluyendo la elaboracién e
implementacién de un plan de seguridad de la informacién, los controles y restricciones de
acceso a la informacion, la proteccion de los sistemas (por ejemplo, proteccion de intrusos),
medidas de seguridad fisica, cifrado de datos y claves con vencimientos periédicos,
controles periodicos, jerarquias, y la formacion a conciencia en seguridad del personal.

13.4 EL PROVEEDOR sera responsable ante cualquier revelacién, empleo o divulgacién de
cualquier porcién de la Informacién Confidencial. En todo caso, se obliga tanto en la
gjecucion del presente contrato como una vez terminado, a implementar todas las politicas
vigentes en materia de proteccion de la informacion confidencial de sus clientes tratdndola
con especial responsabilidad, control y proteccion. Toda la informacion confidencial que
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una parte suministre a la otra serd utilizada solamente para los efectos descritos en este
contrato.

13.5 EL PROVEEDOR se obliga a informar a la otra parte sobre cualquier sospecha de
pérdida, fuga o ataque contra la informacién a los que ha accedido, recolectado y/o tratado
en relacion con los servicios contratados, aviso que deberd dar una vez que tenga
conocimiento de tales eventualidades. La pérdida, fuga y ataque contra informacién
implica asimismo la obligacién de EL PROVEEDOR de dar el tramite al incidente de
seguridad conforme las buenas précticas de la industria en manejo de incidentes,

13.6 EL PROVEEDOR ser4 responsable por cualquier perjuicio que se cause a la otra parte
como consecuencia directa o indirecta del incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
que se desprenden de la presente cldusula.

13.7 Independientemente de las acciones a las que haya lugar por el incumplimiento de las
obligaciones de este contrato, si EL PROVEEDOR extravia o revela informacion
confidencial, dara aviso inmediato a la ENTIDAD CONTRATANTE y tomara todas las
medidas razonables y necesarias para minimizar los resultados de pérdida de Ia
informacidn o divulgacién de esta sin autorizacién.

13.8 EL PROVEEDOR deberd implementar medidas de seguridad organizativas,
administrativas y humanas, tanto técnicas y fisicas como informaticas, las cuales deberdn
garantizar que este tipo de informacién no sera usada, comercializada, cedida, transferida
y/o no seré sometida a cualquier otro tratamiento contraria a fines del presente contrato.
13.9 De manera especial se obliga a no tratar esta informacién para uso propio o de terceros
0 como herramientas de prospeccién para su propio beneficio o el de un tercero.

ARTICULO 14. GARANTI{A DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

14.1 Para garantizar el fiel cumplimiento del presente contrato, EL. PROVEEDOR hace
formal entrega de la Fianza nim. 1-1119-22566 de fecha 1.° de abril de dos mil veintidds
(2022), expedida por la entidad Seguros APS, S. A. a favor de LA ENTIDAD
CONTRATANTE, en cumplimiento a las disposiciones del articulo 112, del Decreto nim.
543-12, de fecha seis (6) de septiembre de dos mil doce (2012) contentivo del Reglamento de
Aplicacion de la Ley nim. 340-06 y sus modificaciones.

14.2 La garantia del fiel cumplimiento de contrato respondera por los dafios y perjuicios
que experimente EL MINISTERIO DE HACIENDA en caso de incumplimiento por parte
de EL PROVEEDOR, de las disposiciones contenidas en este contrato, toda vez que el
mismo no sea por una causa justificada, notificada oportunamente a LA ENTIDAD
CONTRATANTE o por causa de fuerza mayor. De comprobarse el incumplimiento, EL
MINISTERIO DE HACIENDA procederé a ejecutar la garantia, independientemente de
las acciones judiciales que correspondan.
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14.3 La garantia solicitada ha sido expedida por una compaiiia de seguro del mercado
dominicano, Seguros APS, S. A.

14.4 En caso de que a la llegada del término de la vigencia de esta garantia se contintie
prestando los servicios objeto de este contrato EL PROVEEDOR, queda obligado a
renovarla automaticamente por el periodo que fuera acordado entre LAS PARTES. Dicha
garantia responderd de los dafios y perjuicios que se produzcan a LA ENTIDAD
CONTRATANTE en caso de incumplimiento, que determinara en todo caso la ejecucién
de la Garantia, independientemente del resto de acciones que legalmente proceden.

ARTICULQ 15. FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO.

15.1 Ni LA ENTIDAD CONTRATANTE ni EL PROVEEDOR serdn responsables de
cualquier incumplimiento del contrato si su ejecucion ha sido demorada, impedida,
obstaculizada o frustrada por causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. Para los efectos del
presente contrato, Fuerza Mayor significa cualquier evento o situacién que escapen al
control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su negligencia o
falta, como son, a manera enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades
gubernamentales o militares, regulaciones o requerimientos gubernamentales, epidemias,
guerras, actos de terroristas, huelgas, fuegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes,
catastrofes, inundaciones y otras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas
e inusuales del tiempo.

15.2 Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto
no ha podido evitarse, por ser extrafio a la voluntad de las personas.

15.3 Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormente no incluyen:

1. Cualquier evento causado por negligencia o accién intencional de una parte.

2. Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento de la
firma o de la ejecucién de este contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones.

3. Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este
contrato.

154 La falla de una parte involucrada en el presente contrato, que le impida cumplir
cualquiera de sus obligaciones, no seréd considerada como incumplimiento, siempre y
cuando éste surja de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada haya
tomado todas las precauciones razonables, con el debido esmero y cuidado, siempre con el
objetivo de cumplir con los términos y condiciones establecidos en este contrato.

15.5 Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL PROVEEDOR no concluye sus
labores en el plazo establecido, EL PROVEEDOR extendera el contrato por un tiempo igual
al periodo en el cual EL PROVEEDOR no pudo cumplir, debido tinicamente a esta causa.

ARTICULO 16. MEDIDAS A TOMAR.

Pagina 11 de 15

A




LAS PARTES acuerdan que:

A. La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera tomar las
medidas razonables para suprimir la inhabilidad de la otra Parte en cumplir con sus
obligaciones.

B. La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera notificar,
en un plazo no mayor de veinticuatro (24) horas y por escrito a la otra parte la ocurrencia
del evento, indicando su naturaleza y causa; de igual manera debera notificar por escrito a
la otra parte la restauracion de las condiciones normales tan pronto se resuelva la situacion
de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

5 Las partes adoptaran todas las medidas posibles para reducir las consecuencias
adversas de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

ARTICULO 17. EQUILIBRIO ECONOMICO

Si en fecha posterior a la entrada en vigencia del presente contrato se producen cambios en
las leyes nacionales, relativos y/o relacionados con la moneda nacional, que impliquen
aumentos en el costo o en los gastos a incurrir por para el suministro de los bienes y
servicios, los pagos a EL PROVEEDOR, en virtud de este contrato, aumentaran en la
proporcion correspondiente a las modificaciones que haya sufrido la legislacién con
relacion a la devaluacion de la moneda nacional.

ARTICULO 18. MODIFICACIONES DEL CONTRATO

Cualquier modificacién a los términos y condiciones del presente contrato debera hacerse
por mutuo acuerdo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas
cronoldgicamente y la fecha de vigencia de cada una se contara a partir de la fecha de
aprobacion realizada por LA ENTIDAD CONTRATANTE.

ARTICULO 19. SUSPENSION

19.1 LA ENTIDAD CONTRATANTE tendra derecho a suspender el pago a EL
PROVEEDOR mediante notificaciéon escrita, si EL PROVEEDOR incumple sus
obligaciones establecidas bajo este contrato, siempre y cuando la notificacion de la
suspension especifique la naturaleza del incumplimiento y requiera que EL PROVEEDOR
resuelva el incumplimiento dentro de un periodo no mayor de diez (10) dias habiles a partir
del recibo de la notificacion de suspension.

19.2 EL PROVEEDOR tendra derecho a suspender la prestacion de sus servicios mediante
notificacion por escrito a LA ENTIDAD CONTRATANTE, si esta incumple sus
obligaciones establecidas en virtud de este contrato, siempre y cuando la notificacion de la
suspension especifique la naturaleza del incumplimiento y requiera que LA ENTIDAD
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CONTRATANTE resuelva el incumplimiento dentro de un periodo no mayor de diez (10)
dias hdbiles a partir del recibo por parte de LA ENTIDAD CONTRATANTE de la
notificacion de suspension.

19.3 La suspension se aplicara a partir de la fecha de vencimiento del plazo indicado en la
notificacion.

ARTICULO 20. CESION DE CONTRATO

La capacidad técnica de EL PROVEEDOR es el objetivo esencial de la utilizacién de sus
servicios, por tanto, este contrato no podra ser cedido, ni en todo ni en parte, sin la
autorizacién previa por escrito de LA ENTIDAD CONTRATANTE.

ARTICULO 21. RESCISION DEL CONTRATO

21.1 LA ENTIDAD CONTRATANTE podr4 rescindir el presente contrato unilateralmente
y ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato en el caso de falta grave de EL
PROVEEDOR, siempre que esta no sea originada por acontecimientos de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito. En este caso, EL PROVEEDOR no compensara por ningin motivo a por las
sumas adeudadas.

21.2 LA ENTIDAD CONTRATANTE podré rescindir, sin responsabilidad ninguna, el
presente contrato, asi como ejecutar la Fianza de Fiel Cumplimiento de contrato, si fuese a
la quiebra, o si se extendiese contra él una orden de administracién judicial, o si se
presentase una peticion de declaracién en quiebra, o si hiciese algtin convenio con sus
acreedores o una cesion a favor de ellos.

21.3 En el caso en que EL PROVEEDOR desee renunciar o que ambas partes deseen
rescindir el contrato por acuerdo mutuo, LA ENTIDAD CONTRATANTE compensari a

EL PROVEEDOR de acuerdo con el tiempo y al servicio suministrado objeto del presente
contrato que haya sido ejecutado a la fecha.

ARTICULO 22. CESE DE DERECHOS

Con la rescision del presente contrato, conforme lo establecido en el articulo que antecede,
cesan todos los derechos y obligaciones a excepcion de:

(i) Aquellos derechos y obligaciones de LAS PARTES que estén pendientes a la fecha de
rescision o terminacién; y

(ii) La obligacién de confidencialidad a que se refiere el articulo 14.

ARTICULO 23. NULIDADES DEL CONTRATO

La violacién del régimen de prohibiciones establecido en el articulo 14 de la Ley ntim. 340-
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06, sobre Compras y Contrataciones Ptblicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, su
modificatoria, originara la nulidad absoluta del contrato, sin perjuicio de otra accién que
decida interponer LA ENTIDAD CONTRATANTE. Asimismo, la divisién del presente
contrato, con el fin de evadir las obligaciones de la Ley num. 340-06 y de las normas
complementarias que se dicten en el marco de este, serd causa de nulidad de este.

ARTICULO 24. SOLUCION DE CONTROVERSIA

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma
amigable los conflictos o desacuerdos que pudieren surgir con relacién al desarrollo del
presente contrato y su interpretacion, en un plazo no mayor a diez (10) dias hébiles a partir
del inicio de las negociaciones. Todo litigio, controversia o reclamacién resultante de este
contrato o relativo al mismo, su incumplimiento, su interpretacion, su resolucién o nulidad
sera sometido al Tribunal Superior Administrativo.

ARTICULO 25. INTERPRETACION DEL CONTRATO

El significado e interpretacién de los términos y condiciones del presente contrato se hara
al amparo de las leyes de la Republica Dominicana, y de manera particular con las
disposiciones de derecho administrativo aplicables.

ARTICULO 26. LEGISLACION APLICABLE

La ejecucion del presente contrato se realizard de conformidad con las leyes nacionales
vigentes en la Republica Dominicana. EL PROVEEDOR tomard todas las medidas
necesarias para asegurar que su personal técnico cumpla con las leyes vigentes en la
Republica Dominicana.

ARTICULO 27. IDIOMA OFICIAL

El presente contrato ha sido redactado en espafiol, que serd el idioma de control para todos
los asuntos relacionados con el significado e interpretacion de los términos y condiciones
del presente contrato.

ARTICULO 28. TITULOS

Los titulos que siguen al niimero de los articulos en el presente contrato so6lo tienen un
proposito ilustrativo y no servirdn como base para interpretar el articulo completo o alterar,
modificar el significado de estos.

ARTICULO 29. ACUERDO INTEGRO

El presente contrato, y sus anexos, contienen todo las estipulaciones y acuerdos convenidos
entre LAS PARTES; en caso de ambigiiedad, duda o desacuerdo sobre la interpretacion de
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este y sus documentos anexos, prevalecera su redaccion. Asimismo, se establece que, si
alguna de las disposiciones de este contrato se declara invélida, las demés no serdn
afectadas y permanecerén plenamente vigentes.

ARTICULO 30. ELECCION DE DOMICILIO

Para todos los fines y consecuencias del presente contrato, LAS PARTES eligen domicilio
en las direcciones que figuran en la parte introductora del presente contrato, en el cual
recibiran validamente todo tipo de correspondencia o notificacién relativa al presente
contrato, su ejecucion y terminacion.

HECHO Y FIRMADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
capital de la Republica Dominicana, a los once (11) dias del mes de abril del afio dos mil
veintidos (2022), en tres (3) originales del mismo tenor y efecto, uno para cada una de las
partes y el otro para los fines legales correspondientes.

DERBY BOLIVAR DE LOS SANTOS
Actuando a nombre y representaci
e EL MINISTERIO DE HACIEN

ARLINE CASTELLANOS SILIE
Actuando en nombre y representacion de
INVERSIONES SIURANA, S.R. L.

E AELLER A | Abogado Notario Publico de los del niimero del
hcional, prov1st0 de la matricula ntim. ?f:fé , CERTIFICO Y DOY FE, que
g .-/. de los sefiores DERBY BOLIVAR DE LOS SANTOS ABREU y ARLINE
- LANOS SILIE, fueron puestas en mi presencia libre y voluntariamente, quienes
e declararon que esas firmas son las que usan en los documentos de sus vidas pubhcas y

LY,

NOYARIO PUBMNEO' oot

4622
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